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                Cut : Transition nette, coupe franche, par laquelle on indique
                    qu’on a changé de séquence ou de décor. Le « time cut » permet, au
                    moyen d’une ellipse, de passer d’un moment à un autre dans une même scène.

                Ext. : Abréviation du
                    mot « extérieur » pour indiquer une prise de vues en extérieur.

                Gros
                        plan : Plan qui montre un
                    visage ou un objet de très près.

                Hors
                        champ : Lorsqu’un acteur
                    qui joue dans une scène prononce une phrase de dialogue qu’on entend sans qu’il
                    soit à l’image, il est « hors champ ».

                Int. : Abréviation du
                    mot « intérieur » pour indiquer une prise de vues en intérieur.

                Montage-séquence :
                    Suite de plan courts, condensant l’espace, le temps et certaines
                    informations, souvent accompagnée de musique.

                Panoramique : Le
                    panoramique consiste à imprimer un mouvement à la caméra alors qu’elle se trouve
                    sur un axe fixe. 

                Panoramique
                        filé : Le panoramique
                    filé, très rapide, permet de passer d’un sujet à un autre sans qu’on puisse
                    distinguer les images intermédiaires.

                Plan
                        fixe : La caméra est
                    immobile quand elle cadre un objet ou une personne.

                Plan
                        général : La caméra montre
                    l’environnement d’une personne ou d’un objet. On l’utilise souvent pour planter
                    le décor.

                Plan général
                        en plongée : On dit d’un plan général qu’il est « en plongée »
                    lorsque la caméra est située au-dessus du sujet.

                Plan
                        subjectif : Plan par
                    lequel le réalisateur donne l’impression au spectateur de voir les choses à
                    travers l’œil d’un personnage du film, comme si on était ce personnage.

                Plan sur
                        plan : Suite de deux ou
                    plusieurs plans pris dans le même axe qui font l’effet d’un saut bref dans le
                    temps.

                Retour sur la
                        scène : Après avoir cadré un personnage ou une action dans une
                    scène, la caméra revient à l’ensemble de la scène.

                Sotto
                        voce : Expression
                    italienne signifiant « à voix basse ».

                Voix
                        off : Voix d’un acteur qui
                    ne se trouve pas dans la scène montrée au spectateur, un narrateur par
                    exemple.
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                    SCÈNE 1
                
            
 
                EXT. NUIT – QUELQUE PART EN EUROPE, 1926
            
     
 
                Un grand château isolé, à l’abandon, émerge de l’obscurité. La
                    caméra cadre une place au sol recouvert de pavés devant le bâtiment sinistre,
                    silencieux, enveloppé de brume.
            
    
                 
            
 
                Cinq Aurors, debout, la baguette brandie, s’approchent
                    précautionneusement du château. Une soudaine explosion de lumière d’une totale
                    blancheur les projette dans les airs.
            
    
                 
            
 
                Un panoramique filé s’arrête sur leurs corps dispersés, étendus
                    immobiles à l’orée d’un vaste parc. Une silhouette (GRINDELWALD) entre dans le champ, dos à la caméra. Indifférent aux corps, le
                    personnage contemple le ciel nocturne tandis qu’un panoramique ascendant monte
                    vers la lune.
            
    
                MONTAGE-SÉQUENCE : diverses manchettes de journaux magiques
                    datés de 1926 se succèdent, relatant les attaques de 
                GRINDELWALD
                 dans le monde entier – GRINDELWALD FRAPPE ENCORE EN
                    EUROPE, POUDLARD ACCROÎT SA SÉCURITÉ, OÙ EST GRINDELWALD ? Il représente
                    une grave menace pour la communauté magique et il a disparu. Des photos animées
                    montrent en détail des bâtiments détruits, des incendies, des victimes
                    hurlantes. Les articles sont denses et se multiplient rapidement – la chasse
                    entreprise dans le monde entier pour retrouver 
                GRINDELWALD
                 continue. Travelling avant sur un dernier article sous une photo de
                    la statue de la Liberté.
            
  
                 
            
    
                TRANSITION SUR :
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            SCÈNE 2
        
   
            EXT. JOUR – LE LENDEMAIN MATIN, UN NAVIRE GLISSE LENTEMENT DANS LE PORT
                DE NEW YORK
        
     
         
            C’est une belle et claire journée new-yorkaise. Des mouettes planent
                dans le ciel.
        
    
             
        
          
            Un grand paquebot passe devant la statue de la Liberté. Des passagers,
                penchés aux rambardes, observent avec excitation la terre qui se rapproche.
        
    
             
        
        
            TRAVELLING AVANT pour cadrer une silhouette assise sur un banc. Elle
                nous tourne le dos – c’est 
            NORBERT DRAGONNEAU, le visage tanné par les intempéries, le corps efflanqué, vêtu d’un
                vieux manteau bleu. À côté de lui est posée une valise cabossée en cuir marron. Un
                de ses deux fermoirs s’ouvre brusquement de sa propre initiative. 
            NORBERT se penche aussitôt pour le refermer.
        
    
             
        
          
            Plaçant la valise sur ses genoux, 
            NORBERT se penche en avant et murmure quelques mots.
        
    
             
        
  
            NORBERT
        

Dougal, tiens-toi tranquille, s’il te plaît. Ce ne sera pas long.
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            SCÈNE 3
        


            EXT. JOUR – NEW YORK
        

 


            VUE AÉRIENNE de New York.
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            SCÈNE 4
        


            EXT. JOUR NAVIRE / INT. JOUR – DOUANES, QUELQUES INSTANTS PLUS
                TARD
        

 


            Au milieu d’une foule grouillante, 
            NORBERT descend la passerelle du paquebot tandis que la caméra avance en
                travelling vers la valise.
        


             
        


            LE DOUANIER
        


            (hors champ)
        

Suivant.


             
        

NORBERT passe la douane – une
            longue rangée de bureaux, près des docks, derrière lesquels se tiennent des agents des
            douanes américaines, l’air sérieux. Un DOUANIER examine le passeport britannique très défraîchi de NORBERT.

 


            LE DOUANIER
        

Anglais, hein ?


             
        


            NORBERT
        

Oui.


             
        


            LE DOUANIER
        

Premier séjour à New York ?


             
        


            NORBERT
        

Oui.


             
        


            LE DOUANIER
        


            (montrant la valise de 
            NORBERT)
        

Rien de comestible, là-dedans ?


             
        


            NORBERT
        


            (posant la main sur sa poche poitrine)
        

Non.

 


            LE DOUANIER
        

Animaux d’élevage ?


             
        


            Le fermoir de la valise s’ouvre à nouveau tout seul. 
            NORBERT y jette un coup d’œil et s’empresse de le refermer.
        


             
        


            NORBERT
        

Il faut que je répare ça. Ah, non.
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